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Tehnični podatki

Nazivna napetost 220V/240V

Električna moč 100W

Nazivna frekvenca 50/60 HZ

Pozor
• Napravo je treba redno čistiti, da se prepreči nabiranje umazanije, prahu in drugih neželenih 

snovi. Njihovo kopičenje lahko povzroči nepravilno delovanje naprave ali celo poškodbe opreme.
• Napajalnega kabla ni dovoljeno ovijati okoli naprave, saj lahko to povzroči nepravilno delovanje 

kabla.
• Vedno se prepričajte, da je naprava napajana iz vira z ustrezno nazivno napetostjo. Prepričajte 

se, da je vtič pravilno vstavljen v vtičnico. Če tega ne storite, lahko pride do požara, električnega 
udara ali opeklin.

• Kabla ne spreminjajte, raztegujte, pretirano upogibajte ali zvijajte.
• Na kabel ne smete polagati ničesar težkega.
• Naprave se ne sme udariti ali vreči. Če se naprava zaradi udarca ali padca poškoduje, je ne 

morete več uporabljati.
• Naprave ne poskušajte razstaviti ali popraviti. Za popravila se obrnite na distributerja

pri katerem je bila oprema kupljena, ali pri pooblaščenem servisnem centru.

Čiščenje in shranjevanje
• Pred čiščenjem napravo izključite iz električnega omrežja in se prepričajte, da se je ohladila;
• S posebnim čistilom za vosek, namenjenim napravi, se znebite neželene umazanije.

Montaža in uporaba
• Vstavite kartušo z voskom v grelnik, nato pa napravo izključite iz električnega omrežja,
• Obrnite gumb na ON - rdeča lučka označuje, da je naprava začela delovati,
• Med delovanjem enote bo lučka ugasnila in se ponovno prižgala, da se ohrani konstantna

temperaturo voska,
• Počakajte približno 15-30 minut, odvisno od vrste voska in nastavljene temperature,
• Vedno preverite temperaturo voska, preden ga nanesete na kožo, da se izognete opeklinam,
• Ko končate z delom, izklopite napravo in počakajte, da se ohladi,
• nato napravo očistite.
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Plastični pokrov

Vtič

Posoda iz nerjavečega jekla

Elektronski nadzor temperature s 
termostatom in kontrolno lučko

360º grelnik
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VARNOSTNI UKREPI

1. Naprava je profesionalna oprema za uporabo v kozmetičnih salonih. Če napravo upravlja le 
usposobljeno kozmetično osebje, se s tem izognete neželenim učinkom med nego.
2. Naprave se ne sme razstavljati ali poskušati uporabljati za druge namene, kot so navedeni v tem 
priročniku. Vse servisne posege in popravila lahko opravlja le pooblaščeni serviser (podjetje ACTIV 
Tomasz Pacholczyk).
3. Naprave ne nameščajte in ne uporabljajte v bližini tekočin, mokrih prostorov ali z mokrimi rokami - 
tako, da v napravo ne more priti nobena tekočina.
4. V naslednjih primerih takoj izvlecite vtič iz vtičnice in se obrnite na pooblaščeni servis, ki ga 
zagotavlja podjetje ACTIV Tomasz Pacholczyk:
(a) v napravo je vstopila tekočina, (b) naprava oddaja čuden vonj, dim ali čudne zvoke,
c) je poškodovan napajalni kabel, d) je bila naprava prevrnjena ali je bilo poškodovano njeno 
ohišje.
5. Na kable ne postavljajte nobenih predmetov. Naprave ne nameščajte na mesta, kjer bi lahko kdo 
stopil na napajalni kabel.
6. Zaradi varnosti izvlecite napajalni kabel iz vtičnice vsakič, ko končate z delom z aparatom.
7. V odprtino aparata ne vstavljajte nobenih predmetov. Če v  odprtino pr ide  tujek, izvlecite kabel iz 
vtičnice in se obrnite na distributerja ali proizvajalca.
8. Naprave ne postavljajte na nestabilen voziček, polico ali vozilo. Naprava se lahko ob padcu 
poškoduje.
9. Da bi zagotovili določeno življenjsko dobo naprave, je priporočljivo, da pred ponovnim pritiskom 
na gumb za vklop (med vklopom in izklopom ter obratno) počakate eno minuto.
10. Napajalnik mora ustrezati specifikacijam na tipski ploščici. V nasprotnem primeru obstaja 
nevarnost, da se aparat pokvari, poškoduje ali celo pregoreli.

POZOR:
1. V primeru   poškodbe      napajalnega kabla      ali   drugih   okvar se   obrnite na         pooblaščenega 
pooblaščeni servisni center - tako se boste izognili morebitnim nevarnostim.
2. To napravo lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanjšanimi telesnimi in 
duševnimi sposobnostmi ter pomanjkanjem izkušenj in znanja o opremi, če je zagotovljen nadzor ali 
navodila za varno uporabo opreme, tako da so razumljena s tem povezana tveganja.
3. Naprava ni namenjena igranju otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo.
4. Naprave ne puščajte brez nadzora, kadar so v bližini otroci ali osebe, ki niso dovolj seznanjene z 
uporabo naprave.
5. Ta električni aparat ni igrača. Nepravilna uporaba ali stik z električnim aparatom lahko predstavlja 
tveganje za zdravje ali povzroči smrt, zato je treba aparat uporabljati in shranjevati izven dosega 
otrok.

ODSTRANJEVANJE APARATA
Izrabljene električne naprave, napeljave in embalažo oddajte v centrih za recikliranje v 
skladu s predpisi o varstvu okolja. Električnih naprav ne smete odlagati v zabojnik za 
gospodinjske odpadke. Upoštevajte pravila za odstranjevanje tovrstne opreme. Da bi 
zaščitili okolje v skladu z Direktivo 2012/19/ES

o odpadni električni in elektronski opremi je treba rabljeno električno opremo zbirati ločeno in jo nato 
oddati na zbirnih mestih za odpadno elektronsko in električno opremo.

Izrabljeni in stari aparati vsebujejo sestavne dele, ki jih je mogoče v celoti reciklirati, zato jih je treba 
oddati v recikliranje. Zato jih je treba oddati na ustreznih zbirnih mestih in v podjetju ACTIV 
Tomasz Pacholczyk.

SKLADIŠČENJE IN PREVOZ
Napravo je treba prevažati pri temperaturah od (-) 20 °C do (+) 50 °C samo v originalni embalaži. 
Napravo je treba hraniti v dobro prezračevanem prostoru z relativno vlažnostjo največ 75 %. 
Delovna temperatura od (+) 10 °C do (+) 40 °C. Med postopki
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skladiščenja in prevoza naprave ne smete metati, spuščati ali izpostavljati mehanskim udarcem ali 
vremenskim vplivom.
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